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Breve descripeion:

La zona costera Uruguaya presenta gran importancia tanto en términos ambicntales.
sociales y ccondmicos, concentrando gran parte del PBI. En términos ccologicos
representa un mosaico complejo de ecosistemas interrelacionados incluyendo el estuario
del Rio de la Plata y su frente maritimo y con varios sitios reconocidos por su
biodiversidad de importancia global. Escenarios y modelos de cambios climaticos indican
que la costa de Uruguay es vulnerable. Sin embargo. la mayoria de las politicas.
programas y proyectos implementados a la fecha se desarrollan en un marco que no
considera ¢l cambio climdtico, por lo que ante un aumento del riesgo debido a este
cambio, ¢stas acciones no seran suficientes. El resultado seria una serie de impactos
negativos tales como crosion de las playas v aumento de intrusion salina, los cuales
causaran pérdidas importantes en los recursos costeros incluyendo la pérdida de
ccosistemas de gran biodiversidad. Este proyvecto pretende eliminar las barreras para la
adaptacion al cambio climatico. estableciendo politicas y practicas de adaptacion en
materia de ordenamiento territorial y gestion costera que incrementen la resiliencia de

los ceosistemas. Este objetivo sera alcanzado a través de los siguientes tres resultados: i)
Incorporacion de los riesgos derivados del cambio climatico en las politicas v
~regulaciones vineuladas a la gestion costera: i) Implementacion a escala piloto de

medidas especificas de adaptacion al cambio climatico en ccosistemas vulnerables al
cambio climatico: iii) Difusion y réplica de las experiencias de adaptacion y de gestion de
riesgos climaticos en el drca costera mediante el manejo del conocimiento y sistemas de
cvaluacion y monitoreo.




Pais: Uruguay

Efectos directos del UNDAF: Para ¢l 2010 el pais habra avanzado en la generacion de capacidades
para la incorporacion de conocimientos, innovacion y diversificacion
en los procesos productivos de bienes y serv1c1os orientados al
crecimiento sostenido y sustentable.

Efectos directos esperados del CP: El pais habri promovido una gestion integrada de la poblacion.
¢l territorio y el medio ambiente, con énfasis en el desarrollo local y
rural.

Productos esperados del CP: Mcdidas de mitigacion y adaptacion al cambio climatico y planes de
reduccion del riesgo puestas en practica por el gobierno, el sector
privado vy la sociedad civil.

Asociado en la implementacién: Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio

Ambiente (MVOTMA) a través de la Direcciéon Nacional de Medio
Ambiente (DINAMA).

Periodo del programa de pais (CPAPY 2007 - 2010 Lstimacion presupuestaria: — USD 1.214.232
Componente del programa:  Medio ambiente v

desarrollo sustentable Ionorarios por servicios generales de gestion: 3.5% sobre
Titulo del proyecto: Implementacion de medidas fondos de Gobicrno: USD 8.090

piloto de adaptacion al cambio climatico en areas
costeras del Uruguay
Codigo del proyecto: PIMS 3690

Recursos asignados:

-GLEL: LS 975.000
Atlas Award: 00047972 -Gobierno del Uruguay USD 215.000
Atlas Project :0005791 | -Giobicrno de Uruguay (con fondos del USD 24,232
Duracion del proyecto:  Marzo 2008-Marzo201 | Ministerio de Ambiente de Ispafa )

Arreglos de gestion: NEX

Otros recursos*:
~Contribucion en especic del Gobierno®*: USD 1. 513.200

-UNDP BCPR S 170.000
-Intendencia Municipal de Canclones
(Inversion) USDH 1. 000.000

(*) Cofinanciamiento no incluido en ¢l presupuesto del
proyecto.
{(**) Detallado en tabla en seecion 11 Presupuesto
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Acronimos y Abreviaturas

APR Reporte Anual del Proyecto

DINAMA Direccion Nacional de Medio Ambiente

GEI Fondo para el Medio Ambiente Mundial en sus siglas en inglés

GLT Gases de Ifecto Invernadero

GMS Apoyo General a la Gestion

ISS Servicios de apoyo a la Implementacion

MSP Proyecto de Tamano Mediano

MVOTMA Ministerio de Vivienda. Ordenamiento Territorial y Medio Ambiente
NI-X Modalidad de¢ Ejecucion Nacional

PAT Plan Anual de Trabajo

PIR Revision de implementacion del Proyecto

PNUD Programa de las Naciones Unidas para ¢l Desarrollo

UDELAR Universidad de la Republica

LGP Unidad de Gestion de Proyecto

UNDAL Marco de asistencia para ¢l desarrollo del Sistema de Naciones Unidas
UPL Lista Universal de precios
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Analisis de la situacion

I:F area costera de Uruguay presenta gran importancia. tanto desde cl punto de vista
cconomico. dada su clevada contribucion al PBI. como desde el punto de¢ vista
ceologico y de biodiversidad. Il dominio marino uruguayo esta incluido en un
ccosistema con clevada productividad vy biodiversidad de importancia global.
Actualmente. ¢l pais esta desarrollando una seric de medidas para proteger sus
recursos y ccosistemas costeros que son fundamentales para el desarrollo nacional.
Sin embargo. la mayoria de las politicas, programas y proyectos implementados a la
[echa se desarrollan en un marco que no considera el cambio climatico. por lo que
ante eseenarios de cambio climatico, estas medidas no seran suficientes.

I's probable que Uruguay sca afectado considerablemente por ¢l cambio climatico
global. Los impactos esperados incluyen un incremento en la frecuencia ¢ intensidad
de las tormentas y el aumento de nivel del mar, que producirdn intrusiones salinas y
un incremento en la erosion de la playa. También se espera un aumento ¢n las
precipitaciones que tendra ¢l doble efecto de incrementar la escorrentia en arcas
claves 'y cambios en el balance salino del cstuario el cual es critico para cl
mantenimiento del ecosistema del Rio de la Plata y su frente maritimo. Los
ccosistemas costeros claves no serian capaces de tolerar estas nuevas condiciones )
por lo tanto se pueden esperar pérdidas considerables de biodiversidad de importancia
global y recursos costeros, con los correspondientes efectos econdmicos v sociales
negativos,

Las politicas. normas y programas que se ecstin desarrollando y promoviendo
actualmente en Uruguay en materia de ordenamiento  territorial y proteecion
ambiental brindan una oportunidad para integrar evaluaciones de esta vulnerabilidad
al cambio climatico y desarrollar estrategias efectivas de adaptacion al cambio
climatico. pero existen una seric de barreras que podrian obstaculizar la capacidad de
adaptacion al cambio climdtico del pais. En consecuencia. para la eliminacion de
estas barreras y en virtud de la importancia global de los ecosistemas del Rio de la
Plata y su frente maritimo. el Gobicerno de Uruguay ha gestionado asistencia al 'ondo
para ¢l Medio Ambiente Mundial a través de su Prioridad Estratégica en Adaptacion
(SPA) para fortalecer las capacidades adaptativas para enfrentar el cambio climatico y
contribuir a la resiliencia al cambio climatico de sus ecosistemas costeros.

Fste proyecto califica para el SPA porque generard beneficios ambientales elobales
cn ¢l drea focal del GEF de biodiversidad., a la vez que implementard medidas que
fortaleceran la capacidad adaptativa a largo plazo de los ccosistemas al cambio
climatico. Enfocara sus demostraciones piloto en intervenciones en el ambiente
estuarino (fluvio-marino). donde ¢l agua dulce y el agua salada sc cncuentran y
mezelan y en el medioambiente de la Costa Atlantica en la boca del cstuario del Rio
de Ta Plata y a través de la plataforma costera Atlantica donde ambiente acudtico cs
salino. Istas arcas han sido seleccionadas por su vulnerabilidad al cambio climatico y
su valor de biodiversidad. En particular ¢ medio ambiente estuarino ticne darcas
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importantes para la alimentacion. cria y crecimiento de cspecies marinas y estuarinas
y ¢l ambiente del la Costa Atlantica tiene humedales costeros de importancia
internacional.

LLos escenarios de cambio climatico estan descritos en la Parte 1. numeral 1.2 del
documento MSP. contenido en la Seccion IV Parte 1 del presente documento de
ProDoc. Igualmente esta Seccion proporciona mayor informacion sobre programas y
politicos que se cstan desarrollando en Uruguay actualmente en materia de
ordenamiento territorial y proteccion ambiental y las barreras que  podrian
obstaculizar la capacidad de adaptacion al cambio climatico en la zona costera del
pais (Parte I. numerales 1.3 y 1.4 del documento MSP)

Estrategia

La estrategia seleccionada es aumentar la resiliencia de los ecosistemas al cambio
climatico a través de la consideracion de los riesgos derivados del cambio en las
niciativas de ordenamiento territorial v de gestion costera que Uruguay esta
desarrollando actualmente. EI proyecto contribuira a la meta de largo plazo de reducir
la vulnerabilidad a los efectos del cambio climatico de los ecosistemas costeros de
Uruguay. El objetivo del proyecto cs establecer politicas y practicas de adaptacion en
materia de ordenamiento territorial y gestion costera que incrementen la resiliencia
de los ecosistemas costeros al cambio climatico. Fste objetivo seré alcanzado a través
de los siguientes tres resultados: i) Incorporacion de los riesgos derivados del cambio
climatico en las politicas y regulaciones vinculadas a la gestion costera; i)
Implementacion a escala piloto de medidas especificas de adaptacion al cambio
climatico en ecosistemas vulnerables al cambio climatico: ii1) Difusion y réplica de
las experiencias de adaptacion y de gestion de riesgos climaticos en el drea costera
mediante el manejo del conocimiento y sistemas de evaluacion.

Los resultados. estrategia y desarrollo del proyecto se presentan en mayor detalle en
la Parte I del documento MSP (PNUD-GEF). contenido en la Seccion IV, Parte I de
este documento de ProDoc, del cual forma partc integral y serd la guia detallada de su
implementacion.

Arreglos de Gestion

Il proyecto de tamafio medio sera ¢jecutado bajo la modalidad de Ejecucion Nacional
(NEX). que implica que una entidad gubernamental es responsable de la ejecucion del
Proyecto (Asociado en la Implementacion).

I MVOTMA serd el Asociado en la Implementacion (Agencia Ejecutora) a través de
la. DINAMA. que tendra la completa responsabilidad en la implementacion del
proyecto en nombre del Gobicrno del Uruguay. EIl MVOTMA ha sido mandatado
para coordinar actividades relacionadas al cambio climatico con otras entidades
publicas y privadas. La Unidad de Cambio Climatico fue creada en 1994 en ¢l marco
de Ta DINAMA para potenciar los esfuerzos del pais en esa tematica. En este sentido.



la Unidad de Cambio Climatico tendra el rol de Unidad de Gestion del Proyecto
(UGP) y estard a cargo de la implementacion diaria del proyecto.

-La UGP sera coordinada por ¢l Coordinador de la referida Unidad de Cambio

Climatico. funcionario de la DINAMA. de acuerdo a los términos de referencia y
dedicacion incluidos en la Seccion 1V, Parte 11 del presente documento. Integraran
tambicn esta UGP un Téenico y una Secretaria que se desempefan en la Unidad de
Cambio Climatico.

- Adicionalmente. la UGP sera fortalecida a través de la contratacion de un experto ¢n

adaptacion al cambio climatico v un asistente técnico. con cargo al proyecto y dc
acuerdo a los procedimientos establecidos por el PNUD para ello. Los términos de
referencia correspondientes se encuentran cn la Seccion 1V. Parte 11 del presente
documento.

- La UGP serd responsable. inter alia. de:

e El reclutamiento de consultores nacionales ¢ internacionales. siguiendo los
procedimientos PNUD en colaboracion con la Oficina de PNUD Uruguay vy
PNUD/GEF/UCR para Latinoamérica incluyendo la busqueda v seleccion de
candidatos, preparacion de términos de referencia, supervision.

* La coordinacion del proyecto. incluyendo la organizacion de reuniones regularcs
con la agencia de implementacion del proyecto (PNUD segun la terminologia
GEF), manejo y seguimiento financiero. realizacion de pagos. entrenamiento de
personal en desembolsos y reportes, asegurar la calidad y la entrega en tiempo de
los reportes financieros,

* Ascgurar el co-financiamiento comprometido segiin el contexto general del
Proyecto para posibilitar la cjecuciones de las actividades planificadas y
monitoreo integral del mismo.,

e Losreportes técnicos incluyendo la preparacion de reportes de progreso.

* LI'monitoreo y evaluacion requerida por PNUD y PNUD-GEF, y la organizacion
de capacitacion y talleres.

- Ixistird un Director del Proyecto. que sera cl/la Directora/a Nacional de Medio

Ambiente. El Director del Proyecto serd responsable de que el proyecto siga las
politicas y estandares nacionales. Dirigira a la Mesa Ejecutiva y a la Comision
Directiva en los temas del proyecto y representara al proyecto en reunioncs
nacionales ¢ internacionales de alto nivel. También mantendra al Ministro dc
Ambiente al tanto de los avances del proyecto.

. Alguna de las actividades seran directamente implementadas por instituciones o

proyectos que son socios en las actividades de proyectos. bajo la coordinacion de la
UGP. Para ello. estos actores aportaran sus propios recursos humanos de acuerdo a la
contribucion en especics acordada como cofinanciacion en el Proyecto. Asimismo.
podran requerir desembolsos del Proyecto segun lo cstablecido en el documento de
proyecto. que se realizaran siguiendo los procedimientos normales requeridos por el
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PNUD. Iin particular. las actividades relacionadas con la gestion de la zona costera y
de capacitacion en la materia serdn implementadas por ECOPLATA debido a sus
capacidades en el terreno para coordinar entre los actores costeros y por su experticia
técnica en dicha arca. Fstas actividades seran acordadas en detalle entre Ecoplatay la
uGP.

- Habra una Mesa Ejecutiva (Comité Ejecutivo) del proyecto, que se reunird al menos

-

cada 3 meses. Este cuerpo serd dirigido por el MVOTMA e integrado por
mstituciones directamente involucradas cn cl proyecto. Para evitar replicar los
cuerpos de coordinacion, la Mesa Ejecutiva de ECOPLATA adoptara este rol. con la
participacion de los Departamentos involucrados y de otras instituciones tal como sca
necesario. El objetivo de este Comité sera:

* Guiar el trabajo de la Unidad de Gestion del Proyecto

e [lacilitar la implementacion de las actividades del proyecto en cada una de las
organizaciones

* Asegurarse que las actividades que requicren cooperacién seran implementadas en
ticmpo

* Aprobar las solicitudes de contratacion dc personal y los grandes gastos del
proyecto y

e lacilitar la integracion de actividades resultantes del proyecto en los actuales
programas y practicas que se realizan en la zona costera

Sc creara una Junta Directiva (Comité Asesor) del proyecto coordinado por

DINAMA. consistente en representantes de DINOT. PNUD. los distintos Ministerios.

instituciones y Departamentos involucrados en el proyecto se creard para guiar al

proyccto 'y asegurar una adecuada  coordinacion Inter.-institucional y una

participacion activa de los actores relevantes. Fl rol de este Comité sera adoptado por

la Junta Directiva de Fcoplata. En lo tocante a supervision y gestion, la Junta sera

responsable por:

* Realizar recomendaciones sobre los planes de trabajo del proyecto y los reportes
de progreso.

* Mobilizar co-financiamiento

* Aprobar los planes y resultados mayores del proyecto,

® Ascgurar la coordinacion entre este proyectos y otras actividades y programas cn
Curso.

e [lacilitar los vinculos entre los tomadores de decision de alto nivel

7. PNUD seréa la Agencia de Implementacion en la terminologia GEF, a cargo de la
administracion financiera y de brindar asistencia para la obtencion de los
resultados del proyecto y velar para que ¢l Proyecto se ejecute dentro de las
practicas y politicas de GEF. EI PNUD tiene una responsabilidad fiduciaria para
los recursos de GEF. PNUD Uruguay monitorearé el progreso hacia los resultados
esperados a través de contactos regulares con ¢l MVOTMA y a trav¢s de visitas
de monitoreo. ¢n temas de implementacion y solucion de problemas. También
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La Oficina del PNUD garantizard que cn todas las contrataciones de consultores.
ordencs de compra y contrataciones de servicios de empresas, se cumplan con las
normas y procedimientos aplicables.  En aquellos casos en que el Representante
Residente del PNUD firme los mencionados contratos. el PNUD participara en los
procesos de seleccion y contratacion correspondientes. Asimismo. ¢l PNUD
proveera adelantos de fondos al proyecto para la realizacion por parte del
proyecto de compras y pagos menores. realizara pagos directos solicitados por ¢l
proyecto y mantendrd la contabilidad y control financiero gencral del proyecto.
Los Servicios de Apoyo a la Implementacion (ISS). por concepto de costos
directos incurridos por servicios aplicados sobre los fondos. seran cargados al
proyecto scgln la politica de PNUD vigente, y podran incluir la contratacion de
los consultores individuales. contratos de empresas, y las adquisiciones  por
montos mayores a US$ 2.500. Para los fondos del GEF. los servicios de GMS
seran reemplazado por los recursos (implementacion fees) recibidos fucra del
proyecto de acuerdo a la reglamentacion GEI para proyectos de tamafio mediano
(MSP). Para los fondos de Gobicrno, el GMS sera de 3.5%. EIl MVOTMA. en
tanto Asociado en la Implementacion. realizara la retencion del IVA de los
consultores contratados en ¢l presente proyecto.

Las autoridades del proyecto realizaran las compras y contrataciones de servicios
de empresas de montos menores a US$ 2.500 y solicitaran adelantos de fondos
para realizar los pagos correspondientes a estas compras y contrataciones. Para la
realizacion de cstas operaciones, s¢ acuerda que se seguitan las normas y
procedimientos contenidos en la Guia de Gestion de Proyectos de Ljecucion
Nacional. Dicha Guia puede ser consultada en el sitio web del PNUD Uruguay:
www.undp.ore.ay - Servicios a Proyectos.

- LT PNUD reeibira v administrara los fondos del proyecto de conformidad con ¢l

reglamento. reglas y directivas del PNUD. Todas las cuentas financicras se
expresaran en dolares estadounidenses. La propiedad del CqUIPO. SUMINIStros y
otros bienes financiados con la aportacion se conferird al PNUD. Las cuestiones
relacionadas con la transferencia de propiedad por parte del PNUD scran
determinadas de acuerdo con las politicas y procedimientos pertinentes del
PNUD. lLos fondos del proyecto estardn sujetos a exclusivamente a los
procedimientos internos v externos de auditoria establecidos en las reglas.
regulaciones y direetivas  financieras del PNUD. El IVA de los contratos de
consultores serd retenido por el Organismo Asociado en la Implementacion.

- Con ¢l fin de reconocer al GLEF ¢l aporte de los fondos. el GEF debe aparccer ¢n

todas las publicaciones relevantes del proyecto GLF. incluyendo entre otras.
propiedades como  cquipamicntos v vehiculos comprados con fondos Gk,
Cualquier cita en publicaciones de proyecto financiados con el GEI' deben incluir
reconocimicnto al GEF. El logo del PNUD debe ser mas prominente - y separado
del logo GEF de ser posible. porque la visibilidad de N.U. es importante por
motivos de scguridad.
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- E' monitoreo de las actividades del presente proyecto seran realizadas conforme a

las normas y procedimientos del PNUD y del GEF. El proyecto estard sujeto al
seguimicnto continuo en la ¢jecucion por parte de la Oficina de Pais del PNUD en
conjunto con la Unidad Regional de Coordinacion de PNUD GEF para América
Latina y ¢l Caribe (en Panama).

. 1 proyecto sera monitorcado y evaluado segiin las reglas estandares de PNUD

para los proyectos de ¢jecucion nacional (NEX). La UGP elaborari y
proporcionara la documentacion clave para el monitoreo y la evaluacion. La UGP
¢s responsable por la continua actualizacion y reporte de la  informacion
financiera y progreso del proyecto. La matriz de marco logico en el Anexo |
presenta los indicadores junto a los medios de verificacion. Estos formaran la base
sobre la que se hara el Monitoreo y la Evaluacion del proyecto.

- Una agenda detallada de las evaluaciones del proyecto seguira las instrucciones y

las pautas de la unidad de PNUD-GEF M&E vy sera desarrollada por la UGP ¢n
consulta con los socios en la implementacion del proyecto durante las primeras
ctapas del proyecto. presentada en el Taller Inicial del Proyecto e incorporada en
¢l Reporte de Inicio de Proyecto. Tal agenda incluira metodologias y cronogramas
tentativos para las Revisiones Tripartitas. las reuniones del comité de direccion. el
monitoreo y la evaluacion del proyecto y acuerdos en los indicadores a ser
utilizados. PNUD/GEF requerira una evaluacion independiente de mediano plazo
y una cvaluacion independiente final del proyecto.

- La cvaluacion de mediano plazo serd cjecutada entre los 18-22 meses después de

iniciadas las actividades del proyecto ¢ incluira una revision del progreso del
mismo. incluyendo una revision del marco logico y la conveniencia de las
actividades elegidas y de los indicadores. Los reportes del proyecto incluira la
preparacion anual armonizada de la Revision de Implementacion del Proyecto
(PIR). del Reporte Anual del proyecto (APR) y del marco de gestion basado en
resultados para propositos de monitoreo y de evaluacion. Detalles adicionales de
Monitorco y evaluacion estan en la Scecion 1V (documento de MSP, Anexo 3).

S. Contexto Legal

26, El presente Documento de Proyecto constituye el instrumento al que hace

referencia el Articulo I numeral 1. del Acuerdo (en adelante el Acuerdo) entre ¢l
Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay y el Programa dec las Naciones
Unidas para ¢l Desarrollo (en adelante las Partes), suscrito ¢l 12 de diciembre de
1985 y ratificado por la ley nacional No.15.957 de 2 de junio de 1988 (Diario
Oficial de 5 de octubre de 1988). Las formas de asistencia y los servicios de
apoyo que ¢l Programa de las Naciones Unidas para cl Desarrollo (en adclante
PNUD) ofreee al Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay. en el marco de
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un proyecto de cooperacion téenica en las diversas areas de desarrollo social.
cconomico y tecnologico. incluso los prestados con financiamiento de otras
fuentes distintas al PNUD que fueren aprobados expresamente por ambas Partes.
son aquellas formas enumeradas en el articulo 11 del Acuerdo asi como los
servicios comprendidos en el punto 2. del “Memorandum de Entendimiento sobre
¢l Acuerdo entre ¢l Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay y el PNUD™.
firmado en Montevideo. el 21 de julio de 1999, en aplicacion de lo dispucsto por
¢l numeral 1. literal @) del articulo 11 del referido Acuerdo.

- Alos efectos de este Documento de Proyecto. cabe entender que: [) la Oficina de

Plancamiento y Presupuesto.  que asesora al Gobierno cn todos los aspectos
atinentes a la asistencia téenica ofrecida al pais. es el Organismo de Cooperacion
del Gobierno. a que alude ¢l Articulo 111, numeral 1), del Acuerdo y el canal
oficial de todo lo vinculado a la administracion y ejecucion de las politicas de la
Cooperacion Téenica brindadas al Gobierno. a través del PNUD. conforme lo
cstipula ¢l articulo T numeral 3. de dicho Acuerdo. Es asimismo. ol organismo
encargado de coordinar ¢l relacionamiento entre los organismos internacionales
oferentes y los organismos publicos v organizaciones privadas demandantes de
cooperacion asi como de difundir los programas y determinar las dreas. sectores v
temas prioritarios para actividades de cooperacion téenica internacional. I cl
Organismo Nacional de Ejecucion acordado con el Gobierno para este proyecto
es ¢l que aparece identificado como tal en la caratula de este instrumento: y ) el
Ministerio de Relaciones Exteriores es ¢l canal oficial del Gobierno para todo lo
relacionado a temas de  privilegios ¢ inmunidades que puedan originarse con
motivo de la aplicacion por parte del PNUD del presente instrumento, conforme
lo estipula el Articulo 1, numeral 3. del Acuerdo antes relacionado.

b materia de responsabilidades. inmunidades y privilegios del PNUD. son

aplicables. ademas de lo dispuesto en el numeral 1 precedente, las normas del
articulo 105 de la Carta de las Naciones Unidas y las de la Convencion de

Privilegios ¢ Inmunidades de las Naciones Unidas aprobada el 13 de febrero de
19406 y ratificada por ¢l decreto ey 15.482 de 9 de noviembre de 1983,

-k las contrataciones de bicnes v servicios que otorgue el PNUD a solicitud del

Organismo Nacional de Ejecucion o éste ultimo en cumplimiento del presente
Documento de Proyecto. regirdn las normas y procedimientos vigentes del PNUD
de acuerdo a sus Manuales de Programacion. Financiero y de Administracion. asi
como las disposiciones establecidas de comun acuerdo entre el Director de la
Oficina de Planeamicnto y Presupucsto v ¢l Representante Residente del PNUD
cn el marco de dichas normas y procedimientos del PNUD.

-Salvo expresion conereta en contrario en el presentc Documento de Proyecto

regirdn las siguientes normas:

a) Il Coordinador del Proyecto tendra como cometido gerenciar las actividades

determinadas en el Documento de Proyecto. debiendo lograr los resultados esperados



conforme al cronograma establecido. Durante la ejecucion tendra las atribuciones
sulicientes para actuar en nombre del Organismo Nacional de Ijjecucion. A tal efecto.
deberd aplicar en lo pertinente las normas y procedimientos vigentes del PNUD en
materia de ejecucion nacional 'y sus sucesivas modificaciones que hubieren sido
notificadas a la Oficina de Planeamiento y Presupuesto. Salvo que el presente
Documento de Proyecto exija alguna autorizacion especial o establezca algin limite,
¢l Coordinador del Proyecto estara autorizado expresamente para:

1) hacer  efectivas  todas las  solicitudes de desembolsos y de
contrataciones previstas en el Proyecto, con exclusion de la referida a
su propia contratacion la  que debera ser firmada por ¢l jerarca
maximo del Organismo Nacional de Ejecucion. En el caso de los
arrendamicntos de servicio. dejard expresa constancia del rendimiento
del personal contratado. asi como de la observancia de los términos
de la declaracion jurada.  En el caso de los arrendamientos de obra
debera controlar la calidad del producto entregado y las demas
condiciones de ejecucion contratadas.

i) proceder a la apertura de cuentas o cajas de ahorro. bajo la
denominacion “PNUD (nombre del proyecto) (nimero del proyecto)”
en Bancos publicos o privados habilitados por el Banco Central del
Uruguay para depositar los anticipos de fondos que reciba del PNUD
asi como para practicar toda operacion bancaria tendiente a la
ejecucion del Proyecto: dichos fondos solo podran ser retirados a dos
firmas conjuntas. siendo el Coordinador del Proyecto el responsable
por la correcta contabilizacion y conservacion de comprobantes de los
pagos efectuados.

1) rendir cuentas de los fondos dc anticipos recibidos asi como de los
bicnes. servicios y personal contratados para la ejecucion del Proyecto:
1v) aplicar ¢n la cjecucion del Proyecto la normativa vigente del PNUD ¢n

lo relativo a adquisiciones de bienes. contrataciones de servicios.
pagos directos. auditoria y rendiciones de cuentas.

b) Los fondos transferidos al PNUD  en aplicacion de compromisos de
linanciamiento del Proyecto ya scan aportados. total o parcialmente, por el Gobicrno o
por una fuente externa al mismo, incluidos los provenientes de préstamos o donaciones -
seran administrados conforme a las reglas. procedimicntos y regulaciones aplicables por
¢l PNUD. La reccepeion de cada transferencia por ¢l PNUD sciialara la oportunidad cn
que tales fondos quedan sujetos a dicha normativa asi como determinara el tipo dc
cambio de Naciones Unidas que ¢l PNUD aplicard para convertir en délares americanos
los importes transferidos en otra moneda. 1.os anticipos de fondos entregados por cl
PNUD en cumplimiento del Proyecto continuaran sujetos a las reglas, procedimientos y
regulaciones del PNUD.

¢) El Proyecto sera supervisado. evaluado y auditado conforme a las normas.
procedimientos v regulaciones establecidos por ¢l PNUD. Dicha normativa cs aplicable
con preseindencia que la auditoria sea realizada por las propias autoridades publicas
competentes o por empresas  auditoras independientes contratadas al cfecto. .as



Rendiciones de Cuentas de los anticipos de fondos asi como de la aplicacion de los
tondos con cargo al Proyecto seran realizadas en la forma y modalidades establecidas
porel PNUD.

31. Los siguicentes tipos de revisiones al presente Documento de Proyecto podran
realizarse con la firma del Representante Residente del PNUD unicamente.
siempre que dicho representante cuente con seguridades que los demads signatarios
del Documento de Proyecto no ticnen objeciones a los cambios propucstos:

a) Revisiones de cualquicra de los Anexos del Documento de Proyccto o
adiciones a cllos.

b) Revisiones que no impliquen cambios  significativos en  los objetivos
inmediatos. los productos o las actividades del proyecto, pero que s¢ deban a
una redistribucion de los insumos ya acordados o aumentos en los costos.

¢) Revisiones anuales mediante las que se ajusta el presupuesto de un aio para
reflejar los gastos reales incurridos y los compromisos asumidos por ¢l Proyccto
durante cse afio calendario y se transticren los recursos a afios futuros para
linanciar gastos ya acordados. sin modificar en forma sustantiva el total
presupuestado cn ¢l Proyecto.






SOUB[AISIIA
SOIDIAIIG ap S01BIUO))
SaBd0 $2I0I[NSU0 D)

SJUOIJBLLIAUI SAI0YNSUO))

‘TRUOIDRU
[DAIU R OTSILE P UOLISIT dP BISIIRASD Bl Au/ZHenoe ied widjsod eauy
B[ UD IRW [AP SI[DAIU SO[ B SOPLUOIIL|L BIISH JJOPUL dP N SOIBWID S0P 2P

SOARIY B SOIUDISIND STYIRIG s8] IR1D[ALOD S UQITBULIOJUL B] 3P UQIIRZ1BRDY

"0zZe[d OURIPAW B 0B OIGUUED [ap SOFSAL f: J1GOS SDUOISIIAP IP RLUO]

L uopeajueid el vied v1DUAID[AL OLUOD LPRSN IS © RISAIRNSD BUN IB[[0LRSa(]
“XqQOJ X UQISNasIp

ap sodnis ~oanalqo odrpqnd 1o uod seyanbad sauoIUNAL "UQIDRWLIOJUL IP
sajenbed  owod Sa[EY OLIBIUNWOD 20URI[R © * SBWRIz0Id op $aARN B $2101008
SOIS3 3P IAR[D SIUOISIIIP AP SAOPEWOT A SAUBTUASAIAL ap OUdIWRIIN[OAU]
"RPEPULIQ RIIS UOIDRUIWASIP NS vied UQIdBIIURUI-0 U]

X 0Analqo ooygnd eped vied sopeidoade sajpudiew < SRIUDIWURLIIY O[[OLIRSI(]
‘o1anpoad 2180 ap sepesarnur saped ap sodnid sof dod

osandwon oanalgo oarjqud vped vard searjpadsa seuedwe) ap ofjoaesacy
earpgnd RIdUd1OU0 ] op dued

L S2UOISIDAP AP BUWIOY P [IALU T OIRWI[D OIqUIED [op uordeiodioau
j aed sepesarout soued sejo v sedntjod op sa1opaaey SSoAlsell
ouasi(y
SPADIS0D

owod
HIRBITIRIH
soIpaw sof B asasup vied ewessosd un ap uoviudwaduwi

1GOS ORI OIGUIPD [aP SOTSILI S0 JRISIUT (2 seueitiond
zizd RIOLUOUOID UOIdRNRA
UOISIAJI

oleg 0011153dsd 0150x04d [0p OPRIdASD BPLA 2P 01D [P 0T4L] 0] B SOTSaL S0
OTQUIRD [P SOLIBUISI SO] P UQIITIIPISUOD ] BPENIAPE LIdURLU

SRR P D)
SOPEPINIAIU SB[ dagos vdanod v el

X odnew

op uetodioour Vi ] ap seluaiueLay sep anb aeandose vied seIng uediuijop ag

wolegen

SO[R1 AP 0USIP BURLD B DIURINP OFSILL P SDUOBR[EAD SB ¥ 0D D
OIQUIBD [P SAUOIIRIIPISUOD P uoidriodioau v] vied SLING URIR[[OLIESIP S
oanRWwid olqued (e sopemauly sojedidurid sosdiad sop v sajqndassns
PRPISIOAIPOIY X STUIDISIS0D ap u01da2104d e eaed owod sdjuapisal

:uu,_u NS JRUILLOp eied Sepesiadl
ap [0 vaed SBUWLIOU § SRING) Se

SO] 9p peprngos v vied opue) pept

URIDS BOIISHNT BHNDNISIRLUL O OUBGIN O][OLIRS

dP UONSIT Jp el

SBRIDIS0D sealp se) eied 0Fsoll
BN B[ B S0prioddodun 03BWID OIQUIRD [P SOFSIY
SOPRIUAWAAWL RIDISOY PRPISIAIPOIG 8] dp |
UQIIRAIISUOD B] U2 SRPRIDNJOALL URISI O UBIIAJE dnb a\eo sepesdiaul sanwd
€ SOPISLIP 0INBLULD OIGUIED [d 21GOS UQIIRZNUIIIUOD IP SBWRIFOL
seantjod sepaewaogur vied oged v RpRAS|[ RILOUOID UQIIBN|RA 7
,.f::lji:]2%::3_,:7:3,:,:2__3:::3:::;m%ﬁé W
*
7

sofeuotdRu seantod sep ud sopriodiodur 031U OIGUIT) [ap SO3SY

SBI9JS0D SEIIE SB|
9P UOISAB ¥| UBLLIAIQOS Inb $0110JE[NSa S0I1EW $O] U £ [BUOIIBU |IAIU
ap seayjod se| U3 0IBWID O1qUIBD [3P $0FSILI SO AP UgRIod.I0dUI

] 3p s3Aed) B Bpidd|vII0f uoldeydepe g vaed Aendna ap pepede) | 7

sownsuj

SEPERIPU] SIPEPIAIDY

I

sopuaadsy mEu:vEnﬂ

{EN3N.I() [9P SBAI)ISO)) SBALY UI 0dNBWI D) olquie)) [k ugideydepy ap SEpIPI 3p uoeIudwddW] 101935014 [3p 21quioN |

1

| SO ap k1L

JU[ISDI B[ UDIUDWIDUI

anb

QJBWID O1quIB) B SOI31S0d SBeUWA)SISOdD W

BIDISOD UQNSIT £ [RLIOILLID) OJUDIWRUDPIO 3P BLIdJRUW Ud uoideidepe op seonoerd A seanrjod 19031qeisy .O:BEO

(039310uad [op SOpEI[NS. A Sapepiande sef uvd133dsd 3s dpuop ‘SN 0393180ad [9p ¢ OXdUE [ U 031507]

0B [3 UD BSBQ 3S OPEINSIL 3P ZLYLW HUIINSIS ) OLIAXOUd TAA SOSYNIAY A SOAVLTIASTY A0 ODUVIN -1 U1



S3[BLIAIEW 2P UOIJIP]
SO3URJAISIA

sodinby

safbi

SOIRNUOD) Ny

SA{BIO| SAIOYNSUO D)

SAUOIIBLLIAIUL SAL0NSUO )

“[RLIOILLIDY 081 ap saur[d soAdnu ap pepisadau el ap uopeidaoe

L uoisudduwiod e[ 21qos Jezueae zied < 0FSAL UD SBUOZ 21GOS UQIITWIOJUI
annosip ered seargnd seoudipne § sajed0] $210p1| Bled Sa[Rd0| S040f ALIQY
seprsajoad

JLUBWRIIIDAASI SBIDISOD SBAR SB| X JWNS [P UQHSIS X 0uasip [op alsnly
dp UQIdINGLISIP
aseq sepaeiofojy

% pepIIgRIdUM A
L ap uoenjea:]

uoRARSu0d vy vied seueiond s9 Q
SIURIAJAT JVNS 0102 504d [ap sojudisiva fES aps
"OJNRWI]D OIGUIED [B SEIDISOD SBAIL by
BRI E:% sa ,s_u swgey ap sodi sop ua sajeiduajod sepipiad
RAISOD SBLIOIRITIW S2 A1 2P dluduLR[ndIed "vYa0Y ap vunde | v
eaed opeidasoad £ jenioe oduel [ap uoaen e
"ODNBUID OIQUIRD 1D 0lRg BLID Dp s
seaanu se e sauorsald aonpodd ueupod onb SeaIp Seisd ud $241SILIR] SAU0IIe
S rred SQUOIIILISAT IRIDOTAU  RUMISOD UOIISIT £ UQIORIJIUOZ X JRLIOILLIY]
osn ap sauepd S0] B s230d ap SPLID AP SBUOZ SEADNU SB[ ap UOIIRIO] BAINU B]
Jeaodiodur eied SauodUR)Y § 0IPLARLUOY AP sapepledIdIUNW SB[ Ud [BLI0ILLD)
9] upisa anb sojuraoaa saued sep uod ofeqed|

vje

U SOAR[D $2100dsd op oanming [0

uoeauepd v oquo v opue

‘oropd
RaIR AP § w 2pranoe ud uedidnied anb SOSINYAL SO[ AP LINUOUOIA UQIIBSE]
el uaed N sa00d op seLo ap seale sep ap oludiwelodwod [ap sauoidasold

A SOIqUIBD ap uoRWISd v vied sajualsina
T[ AP UQIDBZIJRNIE X UQIIBAIISY()

‘oljouesap oleg uotoedijiueld
dP N [RBO] 0w 0AdnU [2 oleq opninwiad vas owod § [y sapeadsa

SepUd X oules AUl [
SBUDQIQ SPf JeIRdion vied uoRULIOjuL

osn op uororayytued ap d21pudde un ap DAL € OdRWID

SOIBLIONIIRL S
2 so] vaed sojediojunw sauryd ap ugloRZIjRMOY

038011 0lB SPUINISISOD
OABUWID O1qUBD

[oundos < jenae e TOS OTNOLL AP [OALL NS B OPIANIL IP SOIIALIS
3 SEUAISISO0I S0[ uc UQLIRDIISE[D S UOLdED U0/ 2] iiudd eied

Ud VA (] BISO[OPOIAW ¥

NINRENIT RN
ojo1id sapeprredn sop sep ap rIdlsod AR 2
VNS BLUD BPIULIAP RISOD PRPHIGURIdUNA JP ZLURW o] ap uodrjudtdjdug
SRHEISINODD SO} UD 0B [D
QRO P S vy’

‘01011d pepredidiun vy ap souLew ¥ Sed0s0d
S o

SAUOPIPLOD < RanrUl RIVENSIRRY

COBNOLL AP s

OJ[B UJ SBWAISISOID vaned QJBLWILD ¢ 05sd

NOPIDLIS
SEIDIS0D SBD [OP SOBSALL SO[ 2IOS IRZTUDIIUOD

eivd \ uonedepe i)

R SR LD 0D1IRWID 01quuBd
QUQOS SDUOLIIN] JRIGUIRIIDLUL BIRd $2[2D0] 5010 ]
E_ucx op eIOUAPUDILY)
d 0DNBUID OIGUILD
JE .:r:c_c SEILE 0P BIISOI UQISIL)
(SQUOQUER) OP BIDUIPUMUY)
DIUAW[RGO]S PRPISIIAUPOLY AP JBIN] UNL UD 0INTUID OIGLURD
sed opeydepe 21500 vp ua vasad v ap olduvy
OMMIBLID O1quED [2 0fey 031
LEJOP UONSASE X [RLIOILLID UQIDRDIJIUOZ
op seIsdEnsa desodiooul vied sopezifene saedunu sour) g

dluedIjIuS
[OP 0TS SO] Juploqe

sepriudwadun soysiaaad sodnwvwip sotquivs sop ofeq 05saLL
ua sewdstsod eavd ugnwydepe sp ojojid seAnensowap sEPIPIA ‘7

S



sodinbg "safer |

SOAUR[AISIN

SOJBIIU0d gng

SOIJIAJRS ap solejuo’)

SA[BD0] SUOINSUO )

SAUOIIBUIDIUL SAIONNSUO )

SRADS0D SBUOZ SBEAP uodddodd $ uonsdT B v seprinou

sajedidiunw sauoMINSUL Op sauolsiap g sey vaed uotdenaveded ap sewisory
“ODBLULD OgquIRD

12 21GOs SOUND 2P SOIUDIWURIOSISE SO OPURIAPISUOD ¥ $AIOLIIUE so1dnpotd
AP SOPRINSAI U sepestq uotdeianded op seiudnuelay ap uodeiedal
SEPIpuAIdr SOUOIA] SR 21QOS SIULIOJUT J SBINIRY SAUOIIIL

BIRd SAUOIIPUIIOINT “0102504d [P SOPBINSIL SO[ dP SOULIOJUT dP O]JOLIRSI(]
sepipuatde $auo0a] aviquiediaiul ered eninin

AP SRINSOI SBIUIPUIUL ST IP 2AR[D [ruosiad ap sauounas ap uoideziuesi()
“T OPBINSI |2 UD OPRIINJOAUL DJUILLBIDAIIP BISD

ou anb jeddiunw jeuostad [ o1ud1WedIa0e JawLkd un owod OINBUWHD OGLURD
[OP SEZRUDWR dP 0551 0fR( SEWIISIS022 Iedynudpt vind seind ap ofjouesa(y
SIRIO) SOANIT SO IGOS ORI

OIQUIED [OP BZRUDUE B 21GOS SEABNDENI. ] SRIds0d sapepiedidiuniu g

sepot e opueiunde V[V O] dod pwridord un op upioruiwasip £ oyasicl
‘owaxord [ap [euly v < penw el ud owaxoad |op osarsold jop ugaenea g
((JIN) odnpany ) orguur)y (v uopeidepy B ap uoienjey|

L ODUOUUOLY, P OMBEY [2P 2RI B 0103502d [dp so1andutn 0] 3P 02101UO]Y
eanedepe

pepeded PEPHIGRIdU]N Y UD SOIGUUR) 0] 3P OLUIIUINGIS Un 1ooey wivd
CACD) PRPHIGRIDUN A PP UOIINPIY P UOIIPNRAT| B dP uodejuawopdiyg

uoroeidepe

] Rivd x2u010do se| ¥ 0d1BWID 01U [ U0 SOIIIS0D SLLISIS0ID
s vied seinng sauodeor i sel 0dNRWIY 0FSALL [P [ENIdR UOHSIE
k[ 21gos sopenaeded seuapulul sey Sepol ap [edidiunu [RUosd | ¢

oprudtjduy

(VYN uoaepdepys augos dlezipudidyy ap OWSIUBIA €°¢
2101502 sopepiedunu

sef sepol eied opriudwa[dl UGORUILISIP dP BLUTISOL] T°
sepenjea

¢
14
aJ

\ SPPRAIONUOW OdNBWID OLqUUIRD [ uodeidepe ap sepipajy ¢

0w 01quRY
[3P UQIDEN[EA3 3P SBWIISIS IP £ OJUIIWIIOUOD JIP UOLSIT Bl ap sIAvd) v
BPRUIOEY AuNENa | (3P $L13)500 sedaw se| eied uoerdepe ap seuariadya
ey £0218UN|Y 03SI1L |IP UQNSIT k] ap uoideddaa X vydarw ua vysang ¢




000701 00S°T 00SC T00S°T 005°T sauoisioud 00STL , ‘,
ey - oy e c oo 00 ¢ SI[BNIDTILOD _ ! W
0LF1LT LOSLY | L9SLY | 8US'LY 898°L9 o1l 0012L |
i 00091 000t 000t 000t 000t solery 0091L | i
0€L7691 cerer cerer cerer Cerer SA[EI0] saI0ynsuo ) 00€1L {02130
— o 00" . 000" SOJRUOLBUIN UL i \ ) ) o ﬂ 0B D UN3Os)
000°T¢ 0008 000°8 0008 00'8 G010 ) 00T1L 449 | 00029 VINLOAIN 7 OAY L11STY
001°€$T S87'9¢ 8856 790°¢€L $61°16 ] opeynsay jgpo
008°'16 L9T'SI 0081 00581 £€9°6¢ ‘i tqoH [ejoy-qns
core el 979 99 0tel SIND 001SL
£68°0¢ L8F'C FLES FLES 099°F SOLIBA S01S0.) 00€FL
B ] . LONBRLIOJUI _
0087, 0 0 0 008°L 3p sodinbg 008TL |
_ ] . i _ MLt - ‘nan
000°0¢ L9176 99176 L9176 00s°C sauorstaoud 00S¢CL ) 00L1¢€ . (0MF0) 7 [1AID PEPILIOS
N ~ N ,:MJFJ,E:E:U, B N . 0210W 2 unFas) | 2] X opeald 101208
008°¢C 0 0 0 008°C ap A sapet f_o,%__ﬁ_”%“ 0orceL i VILLOAIN W 1 0dvLI1ASaY | 2 .::._,M_L:u _u.EM
~OGInD, eonoead ua seison
00C°L1 0 0 0 00CL1 sodmby 00TTL | 7 ; _ 0B [P UOIIINPAL
. e e e SIEMIENUOD .y 7 | ; ap saupyd < oonew
Lt Eeet teee . . 0017 : e
00001 0 r Lie t SOTARS 0l , , f | orqued e uepmdepe
00€° 151 880°17 880°1¢C 98°FS 98 FS 43D [e103-qns % , 7 {ugneIniw |
19 cog - oo e o1 sajen)IRNUOd - : 7 | , 7 P SEPIPIA i
09<°L11 £89°¢l €Lo°Cl Lot LT9T NURIEVRIN hotes W 449 | 00079 | W | ,
OrL'¢e SR SEF'8 SEr'8 SET'8 SA[UDO] SAONSUO ) 00¢1L | i ,, f
. . o SE|Jy ELI I aopeyuowddunr | e [ _
(@s) (@as:) (@asn) (@sm (@s. SVILY _eysondnsasd | ayuvuop | opuoy auody | Sy s op vwiBog
|e10] Fode g out couv I oue sondnsa.e vuInd | 19p ; 19p a1 /31qesuodsat PEPIAIV/ILY 19p sopeaadsy 7
, pepnue) | pepiiue) | peppue) | pepiug) 19p uondiidsag ¢l 9p 0B1pe) | saquioy | 7 g opeI sy S019Mpo.Ig ;

([eUOIdRU UQIdINAI) XN

(e101n2303 e1OUITY)
Jopeiudwajdwi 01308

01AYN

”Sum,::m_uco_::h
:$01203au ap pepiu]

“ABNBNL ) AP SLIDIS0D SRR SB| ud 0dHew ]y orquied (e uoteidepe ap ojopid sepipaw ap uodeuatadury xeadni ] 069¢ SIA L

JTLIL dYvVAY

|
|
ﬁ
|

T

“AeA3NIT) AP SRIDISOD SRAUE SB| U 0d1BWI ojqued (& uoneidepe ap ojopd sepipawt ap uororiuawddwy] (sensni 069¢ SINI m
]
_
i

11648000

al LDArodd

CLOLTO00 |

dl ddvAy

oleqe.) ap ueld A [8qo]3 03sandnsaag *[]] UOIIIAS



WTHITL [ L1987 | 08TSST | H9TLIE | 1L0°'6T€ 0133108d TV.LOL ﬁ W
' ; : T
LLEEL 69¢'81 69€'81 69¢°81 0LE'81 «wawww ! _ 7
! ¢ ¢ 8 R B ©}0)-qns !
LLE'SL 69£°81 69¢'81 69¢'81 0LE'81 439 1¥30)-q ” VILLOAIX | OLYIAOU ﬁ
. . . ‘ T30 VIONAYAD |
y ; \ .
000°9 008°1 00871 00871 008°1 001+L 449 1 00079 20 AVAIN
LLTLY 69891 69891 69891 0L891 S[BI0] SA01NSUO) 00£1L | 7
£20°L6T 091°06 0665 0SE°€6 £20°tS € 0peyNsIY [¥10L 7 ‘
000°9¢ 000°CI 005°6 000°C1 00S°T1 "N} QoY) [eJ0)-gns 7 |
9<¢] 90t lce 90F Tt SIND 001¢L , |
tH9C r659 6L99 F6S79 LLEY SOLIEA'SO1S0.) 00StL | |
ranevuwopul ‘na
008 0 0 0 008°C o eodmby | 08T qony | O0LIE | orsondnad © |
000°€1 000°s 00s°C 000°¢ 00s°C sauoisivoud 00§TL W - 1 s ap uepd oo “
UQRIIUNWOD 7 VILLOAI | O2IBW [d UNBas) | |
00¢ 0 0 0 00¢ ap L sajensiorpne 00tCL ! W 1 oprynsay ,
, sodinbg 7 ] 7 |
| T'IST 091'8L 0666t 0s€'18 £T8'IF 439 1#03-gns ! | | i |
1 000tT 0008 000t 0008 000°F ST 0091, | | ﬁ , % |
BN 0zl'ic 066°LE 066°LE €T86C S[BI0] SAI0NNSUO,) 00£1L 449 | 00029 | | |
! . ] ] . . sajeuoIdRIIAIUL _ : 7 i | |
| 00ro0l 0r06t 0008 09¢°¢¢ 000°8 sioynsuoy | V2L | | f |
| 2€9°009 £€8'L€1 €€8°L€1 | €8F'T91 | €8F°T9I zopeynsai g0 M ! ! ” |
"+ 50" $0' 50°9 8509 uvdsg | | | | | 7_
- - i
| (¥4 8509 8500 | 850 N G0 1E103-qns | — ﬁ | |
e " Toc i oz oC N Y S a1 00L1€ | : ,
8 L s0g 0T | s0C NI SWO | 001sL qon | f , ,
i : | | | |
TIree g €8s €686 NN SOLIEY 50150.) 7, 00stL ﬁ ; 7,
00T'LL | $L69 $L69 s79'I€ §T9'I€ | "M °qoH (vjoi-qns | m | W ‘ M
Fo1ve K 9¢C 69071 690°1 * SWO T ooIsL ,, ] 7 | |
L 06Tl 68Tt 65Tt 90r°¢ 90Fr'¢ | SOLBASOIO) | 0SHL | W | , , ,
S _ ‘71 o W vIRWIOJU; | ] i , , | |
L ooEsE 0 0 osi€T  losiTT meodinhy | vosze W | i |
W | i | | il mbo | .;, 00LIE | i “,
L 000701 L 00S°T | oosT 00ST 00s°C souorsivoud | gpsTL | qon i !
! I | ﬁ UoIRIUNWOD , ; | | i ,
L 000t L0 0 N 00s™C ap Lsdpensiopne Hores , | |
ﬁ , w ; sodinb.g . i
00T°66F ' 008'FTI  008FTI 008FTI  008°FTI 449 [710)-qns , ) - B o -




pepnue)y |

pepnue)

pepnue)

pepnue)

000°0L1 00L0F 00270t 00L°0F [ ono'Lt DO AN | 0A113J3 .1Nd
000002 £6Cr¢ £SCtS £CTE " 0r6'9¢ RIE[JOI] 192ds3 ud "na ) "qon
000°¢61 O£ Ct 12808 128708 L 1Tsos NI axadsa ua naq "qon |
000°000° | O00°0€T 000°08T 000°0ST_ 000°0sT RN . (uoIsaaun) 0AR3yg "na qoN
00€7T9¢ 806°5€1 861°TrI 861°TtH1 861°TtI DI | aadss ua “na "qon |
000S61 0SL8F 0SL'8t 0SL 8t 0SL'8F IV W a123dsa ua "ni § "qoH |
00L709¢ 811°C8 r6'co £H6°€0 969706 VINLOAIN ] aads ua i "qo9 |
ETHT 850'9 850'9 850°9 | 850°9 euedsy gon 0ANPA U * 1Y 'H0D |
000°S1T Trire SLOtE S I gei¢8 T OVINIOAW AP NI "q09 |
L 000SLO LITTHC LITTHIT [80°6LC | tSTosT | W 449

Wasy | (asni @s. | sy @su sopuoy ap odn L a1uony
SO t oue goue | zoue | [ oue ! |

e300 :

‘SOANOA
Ad NAINISTY



00< 00rTL 10D 0 00y 0 0 : . =
: i ap seuauadya sep £ ooneluld 03sall
0001 00914 0001 0 0 v |ap ofauew [3p upideal|dal B) £ BYIIRW U
€CC6T 00€LL D [LOTTT P 1LOH]D  I8€°L 0 ejsond B[ uelljIo8] UQIIBN|BAD IP SBUWIAISIS SO
0008 00CIL VINLOAIW| 00078 0 0 0 A DIUDILLIDOUOD [P UONSIT B 1¢ OpeINsSay
L9 00StL|purdszjon SLUT 0 000°C 0
SLTTF 00t L 16§71 cot’l cotl 0
0S1°CC 008CL 0 019 vare 0 0
(109
00T 00sCL Tes eeg €8 0
00S°C 00FCL VINLOAIN 0 00€°¢C 0 0
00s°C 00sCL Fes £ey ey 0
898°LY 00lcL £C9Ce £COCC | Ca9Ce 0
- ‘ 115 - -01s1a21d 0dneWID
000+ 00914 0 000" 0 0 olqued {2 0fBq 0FSaL U SBLWAISIS022 vIvd
cerer 00t1L trivt el | il 0 uotoeldepe ap 010[1d seaneaisowap seprpow
0008 00T 0 000°8 0 0 [220] [2AiU & uBjuaWR[diI 35 1T 0PI NSaY
¢ 00SHL 0007 000" 000°C 0 “[IALS PEPALOOS
0009 -
- — ] £ opeard
009", 008TL 006°¢ 006°¢ 0 0 I 101235 |2 "OUIIqOF|
uoroeidepe ) vied Sendnin
00T 00sCL 0os°C 0 0 0 3p BOLRWAISIS pepIdRded B| 203[BLI0] 12 10d panpoeid
- 10 SBI191S00 seals Q_.% uoNsas B URLLIDIQOT ua seisand 05sak1 1p
> 00tCL , ATA 0 00171 00t°1 0 X AL SR CUIRIqOs Saue
08 C VINTOAIY anb sotiolen3au soddew so| ua < |ruoIdRU uotaanpat op soueld
00T L1 009y 0098 0 0 D 5851ij0d SB| US 05iBlilD OiquiEBd jap b OINBU D1quiES
SIS = - 7% 50S$aL1 50| ap Uo19EI0dI03Ul BT | OpEINSS v uotoerdepy
£Ee¢ 00124 00¢°1 00¢€°1 £ee 0 0S3L1 SO[ ap U0l HOJUL R 1] Opeynsay < uoleSmw
LTI9t 001zL P16l | €161 | 00SL 0 ap SepIpaA
- — A4D : ’
CEr8 00¢1L LISTE 8Is¢ 00171 0
asn sopuoy $SN $sSn $SN | $SN
driodu]  ewegsondnsaad epnaeg  |aeuo(qop djuany rlL €L 7L IL SIVd
(FULSTNWIIL 4d VINVIDOUd
/A1dVS- 40d SOAVINLLST SOLNOIW T13d SOAvyAd4Sa
01SANdNSAdd NOdSAd|  UVIIAND OIIVANITVD SVAVIIJINVId SAAVAIALLDY ! SOLONAO™Ud
8007 :ouy ofeqea | ap [enuy uelj/o)sandnsaay



- | |
0057 001tL! (010190 0 | () ()
LoD WINLOANE — .
0L8791 oos1l W ! 989 ozey L acr oo 01325014 [3p UOUSIT) 3p pEpLUT)|
000°L 00sTL| _ 00ST | 00SC 1 000T | O
0s’T 008TL, , 0 oosc !t o o Nensnin
hosT oSt - teg - ovg o ocg (0 ap sedo1s0a seaue sey eied uoloridepe




¢ Jo | a3ed

00°028'91 sjue)nsuo) (207 00EL. | @2Isnii439 | 00029 | Ipaw ap jeuocpeN uotosg-nyN ojovA01d |8p BIOUBISY - P
00°eZy UOHEBJSIUILPY g SBIIIOE] 004G/ YINLIOAIN | 00/Lg | tpaw ap JeuoioeN uoindald-NyN
0072459 Sosuadx3 snosue|edsiN__ 006 L YWLOAW | 0o0zie | 1pawl ap jeuoioeN uoindaud-N¥N
0000’2 wdinb3 ABojouyoa] LoBWIO| 0082/ YINLOAW | 00/LE | tpsuwl ap jeuoioeN Ugiooaid-Nyn
00:0052 seiiddng 0062/ YINLOAIN | 00/1g | 1pali op |BUOIOBN U0IDd8Id-NYN
007008 Pinb3 jensin oipny @ JlunWwo) 00w YWNLOAWN | 00/tE | 1w op JeuoioeN uoiosang-NHn
007000 |2Aell 00912 | @eisnil439 | 00029 | Ipaw op jeuoioeN uolodalid-riyn
00°£26°62 SiuejinsuoD B30 00ELZ | ®eIsnii439 | 00029 | tpsw ap [euoEN UODoald-NHN
00°000'8 SjUelnNsu0) jeuonewsaiul  00ZL. | @asni439 | 00029 | Ipaw ap [euooeN UoRoaId-NHN € opejnsey - £y
00690t UoyeSIUILIPY B SBINIOB] 0016/ YWLOAW | 00/Lg | ipsu ap |euoioeN uossia-nyn
00502 UONBASIUNLPY B SBIIINES 001G/ vdS | 00/L€ | 1psu ap jeuoioeN UQIoda1d-NYN
00 90¥'S sosuadx3 snoaueleasiy _ 00St. YINLOAW | 00/te | (paw spjeuoioeN uoooalg-nyn
00'€58's sesuadxy snosueliedsiy __ 00sy. vdS | 004L€ | 1Pal 3p [BUOIOBN UQiodaid-NyN
0006122 widinb3 ABojouyoa | uojeuLou| 008z, YINLOAW | 00/1Le | !paw ap jeuooeN uoiooasig-Nyn
000052 soyddns  00szZ | 9sisni1439 | 00029 | Ipew ep [eusioeN U09aQ-NyN
0070052 saddns 002/ YINLOAW | 00/L€ | Ipsw ap jeuoioeN uoiooaind-Nyn
000052 Hinb3 |ensIA olpny g lUNWWOD) — 00ve/ VNLOAN | 00/LE | 1peW ap [BUOOBN UQI008.Ig-NHN
00°898'/9 Sluedwon-saoteg [emoeuo)  g01Z/ | esisnild3o | 00029 [ 1paw Sp [BUOIOBN UQIS0aNG-NYEN
00°000'F joreil  009i/ | @8isnui439 | 00029 | Ipsui 8p [eucioEN UgIDIslg-NEN
00°ZEv'Zy sjueynsuog |eoo]  ogels | @eisnii439 | 00029 | Ipaw ap [eucioeN UoIoalg-NHN
00°000'8 siueynsuoD jeuolewaiu]  0oZis | @8sni1d39 | 000Z9 | 1paw sp jeuooeN ugoang-nyn Z OpEYNSaY - 2V
0070Vl UORESIUILPY 2 SOIIOBY 001G/ YINLOAN | 00/LE | 1paW op [BUOIOBN UOI98iId-NYN
00099’V s8suadxg snosue||sosIN__ 005k . YINLOAIW | Q0/LE | IPBwW ap jeuoioeN UoIDIg-N¥N
00°008'2 wdinb3g ABojouyos ] uoljewloju] 00822 YWNLOAN | 00/1€ | 1paui ap [euoioeN Uoindandg-NyN
000052 salddng 0052/ YNLOAW | 00/L€ | Ipaw ap jeuoioeN uo2ad-NyN
00008 Hinb3 [eNsIA olpny p olUNWWOD  00ve. YWLOAW | 001€ | Ipaul ap |euoioeN ugiodelg-Nn
00°00Z°2L ainyuing pue juawdinbs  00zz/ YINLOAIN | 00ZL€ | tpaw ap |euoioeN ugiooslid-nan
00°22L'gy Sluedulog-sa0iAIag [enOBNUOD  00LZs | 88IsnuL43O | 00029 | Ipaw ap jeuoeN Uoddadg-NAN
00’gee’s 2luedWo)-S80IAISS [BNIOBIJUOD 0012, YWLOAN | 004L€ ] Ipew ap |euoideN Uoiodsid-NyN
00°SEP'S Siue)NsuoD |eso]_ 0oel/ | @9psnid39 | 00029 | thsw ep jeuoioeN UooBId-NMN L opeynsay - Ly Uey sjewljd Jolid wajdw) 069€ L 1675000
$SM unowy 1983( }96png jouoQg pung pu3j Mels
19bpng pauue|d Aued a|qisuodsay awresaun | SAIUAIIY Aoy sinding pajoadx3 Qf 30afoad
2002 deap
otoe tode nin ‘depy sbueyy ajewnd Ze9/L0/NYN 069€ SN -9RIL Piemy
800z/¢/6| ‘%¥ed Hodey zi6.v000  PIPIEmMY

oaplaajuopy - Aenbnun

Ue|d YoM [enuuy

d|d
N[N




§Jo 7 adeq

00°LL0'62¢E IAVLOL gNVYD
00°120°62E avioL
00°005°L S30IAISG |eUOISSaJ0)d Q0L 83isni | 439 00029 IP3W 8p |BUOIOEBN UQIDJ8Ag-NHN 0}08940.d |9p BIOUBISS) - Py
$SN unowy 1983 19bpng Jouoq pung pu3z yels
jafipng pauueld Aped sjqisuodsay awelaun | sanIAaYy Aay sinding pajeadxy q ysaloid
8002 B3 A
nin ‘depy 9BueyD SlBWID ZEO/L0/NYN 0695 SNId  -9RLL premy
800z/c/6L  ‘e¥ed Woday

03plAdjuol - Aenbnin

Ue]d YIOM [ENUUY

226.%000 ‘Pl premy




§Jo ¢ adeyg

<

00'v9Z'LbE TV10L ANVYD
00°¥92'LbE IvLOL
00°005'} S9OINISG [euolsssiold  00LbZ | 38ISni1439 | 00029 | IPSW ap [euoioeN UoInoslig-Na
00'698'9) sjueynsuod [e00T  Q0ELL | 88snil439 { 00029 | tpaw ap |eucioeN uolRvsIQ-NHN 0)0840.d |ap BOUBIBY) - by
00°90¥ UONBASILILIPY 2 SONIOES 001G/ YINLOAIAN | 00/L€ | 1paw ap [BUOIDEN UOI8Id-NYN
00659 S9suadxy snosue|ledsiN__ 006k.L YNLOAW | 00/t | 1palu op JRUCIOBN UQID3asIg-N¥N
000006 seliddng 0062/ YINLOAW | 00/LE | IPSW ap [BUOIOBN UQ0alId-N¥N
00°000'8 leAeil 00912 | S9Isndid439 | 0002g | Ipew ap jeuoioeN LoInoang-nyNn
00°066'/€ SjuBNSU0D (8007 Q0EL/ | @disnil439 | 00029 | 1paWw op |eusideN Uoisoauld-Nyn
00°09¢'se SIUBYNSUOD |euonewsaiu|  00ZiZ | ®8isni439 | 000Z9 | Ipsw ep jeuocioeN LQIDBIA-NYHN € OpeyINSaY - £V
00'690'} yolesIuILpY 9 SOlloed 001G/ YINLOAN | 001€ | 1paw ap [euoioeN uoioana-nan
00502 UOUENSIUILIPY B SBNI0ES 001G/ vdS | 00zl¢ | Ipaw ap |euoioeN uowaalig-NyN
00'90t'e Sosuadx3 snosUe|IBoSIN__ 00Gh. YWIOAA | 00/1€ | Ipaw 8p jeuoioeN uowosng-nn
00'£68'S S3sUadX3 SNOSUE|ROSIN__ 006w/ YdS | 00Zie | Ipaw ap [euoioeN ugiooand-NHN
00°051'€Z wdinb3y ABojouyos | UoneWIo] 00822 VINLOAIN | 00Zi€ | 'PSW 3p [EUOIDBN UOIo28JIg-NHN
00°005°C soiddns 00§52/ | @9isniid39 | 00029 | 1psw 3p [BUCISBN UQIDdald-NXN
000052 sanddng 00622 YNLOAIW | 0041¢ | Ipaw ap |euotoeN uolooaid-Nyn
00°005') Hinb3 |ensiA olpny @ SIUNWWOD — 00pZ. VINLOAW | 00/1€ | !paw sp feuoioeN uomoalig-nyn
00°898'29 sluedwon-sooIAag lempoenuo)  00Lz2 | 8disniid39 | 00029 | Ipsw ap euoieN uoinvang-nyn
00000t lsreil 00912 | edsniid3o | 00029 | 1psw ap [euoideN ugiodalig-NyN
00'2er 2y SuejINsucD (8207 00gL/ | @9isnild3o | 000Z9 | Ipaw sp feuoioeN UoosIId-NYN
00°000'8 SjuelnsuoD |euojjewai|  00Zi2 | @dIsnuLdID | 00029 | !P8wW ap [BUOEN UQIDoBNIA-NHN Z opelInsay - Zv
00'929 uoleSIUiLPY @ SSIE] 001G/ YINLOAW | 00/1g | Ipsw ep jeuoioeN uoioosig-Nyn
00'vI€'s S9suadx3 SNOBUBJIROSIN_ 00Gk. YWLOAW | 00/le | ipawi ap jeuoioeN uoiodsig-Nyn
00°/91'6 sailddng  gogz. YINLOAIN | 00/l€ | Ipaw ap |euoioeN uoiosaiig-NyNn
00°421'9¥% Sluedwo)-seolAag lemoenuo)  00LZ/ | esishiid39 | 00029 | 1psw ap jeucioeN Uolooand-NyN
0o'eee’s 2iuedWwo)-S80IAIDS |ENOBJUOD 0012/ YWLOAW | 00/l¢ | IPSuWi ap [eucioeN ugindeid-Nan
00'ser's SjuBINSUOD (B30T 00ELZ | 99)snii439 | 00029 | Ipsw ep |euoioeN uoioosid-NyN L opENSay - Ly UeyD sjeuwi| jolid Wwejdw| 069¢ 1165000
$SN junowy l13saq 32bpng louog pung pug Helg
yabpng pauueig Aped sjqisuodsay weipowll) 130y Aoy synding pajoadxz Q| 393foid
6002 ded )
:ajeq poday nin “depy abuey) sjewnd zeo/Z0/NMN 069€ SNId 9REL PIemy
800z/e/6L *%€d ¢L6Lp000  CPIPIEMY

0apIAdJUO - Aenbnin

Ueld JIop [enuty

d[q]
N

i3




g Jo +o3ed

TVLOL ANVYSO

00°082°952
00°082'552 lviol
00°005°} S82IM8g [BUOISS3J0ld  00Lb. 99)sni 1439 elojorc] IPSW 8p jeuoIoBN UoIDoaJIg-NyN
00°698'9L SUBYNSUOD 2207 00ELL 83)sni 1439 00029 Ipawl sp jeucioeN Ugloalg-NyN 0)0ahold [9p BIDUBIRY) - Yy
00tz uohiensiuilpy g sat 00LGL YNLOAW 0041€ 1paW 8p [BUOIDBN UoIoo8JIG-NAN
00'649'9 sosuadx] snosUE(|SISIN__ 00SP. YINLOAW 00/t€ IpaW 8p jeuoldeN uoioalig-Nan
00°005'2 seliddng  g0s2. YINLOAN 00ZL¢ Ipaw ap [euoloeN UsinaalIg-NHN
00°000'Y jorRl]l 0091/ 89)sni1439 00029 IpaW op |eUOOBN UoIo3alIg-NaN
00°066'2LE sjueynsuod |20 00EiL 29)sni1439 00029 Ipalll 8p JeuoIoeN UQIddalig-Nun
00'000'8 SiUBYNsuUO] [BUoheWIBI|  Q0ZL L 895N 1439 00029 1pSW 8p [BUOIJBN UQDI3IIQ-NAHN € OPB}NS8Y - €Y
00°9€2 uoljesIuiWpPY @ SSiijve4  Q0LSZ YNLOAN 00/1€ IPAW 9p [BUOIDBN UQIa0alIg-NyN
00502 uonessiuiWpyY @ sellived  00LSZ vd$S 004L€ IPaW 8p [euoioeN UodalIg-NyN
00'6£C’Y sasuadx3y snosue|sosiy 00§52 VYINLOAW Q04t€ P 8p |eucioeN uodalld-Nyn
00°€68'S s9suadx3 SNoSUB(BISIN 006, vds 0041¢€ IP3Ul 3p [euoIDBN UOII33.IG-NAMN
00°00S'2 saliddng 0062, 99snii439 00029 |paW ap [BuUOOBN UgIadadig-NaN
000052 sollddng  006Z2 YINLOAN 0041¢ {PaW ap |euoioeN uoiaoalig-nNyn
00'/98'/9 21uedWwlo-$80IA8G [enoeju0]) 0042/ 29)sni 1499 00029 ipall 3p [edoBN UoIdo3IG-NAN
00000t lsrell 0091/ 89)sNi 1439 00029 IPaW 8p |BUOIOBN UQI08Jg-NyN
00'EEY'ZY Sjugynsuo] [BX0]  00ELL 98)sni1439 00029 IPaW 8p [eUOIDBN UBIdda)Id-NYN
00°000'8 SJUBYNSUOD [BUOKBUISIU| 0021 L 93)sni 439 00029 IP3W 8p |EUOIOBN UQID081Ig-NAN Z opeynsay - 2v
00929 UohelsiuILLPY @ sS4 00162 YNLOAWN 0041 1paW 3p |eUOIOBN UoIddadld-N¥dN
00'vi€'s SasuUadx3 snosue||sosIN__ 00StL YINLOAW 0041€ Ipawl ap |euoioeN Ugindallgd-NynN
00991'6 salddng 00522 YW.LOAN 004L€ Ipaul ap [euoioRN UoIasalig-ndn
00°€59'2L 21UBdWOD-S30INDS [ENORIUOY  001Z. 88isnil439 00029 IpaW 8p [UOIoBN UQID03.1I0-NHN
00'tEE'E 21uedwo]-saIABS |BNORJUOD 00122 YINLOAW 0041€ IPBW 8p [BUOIOBN Uodalig-Nd
00'ser's sjueynsuod 18207 00gL/. 338Nl 1 439 00029 P8 8p |BUOIOBN UQIDI8lId-N¥N L opeynsay - |V UeyD ajewil) jolid Wajdwij 069¢ 11645000
$SN Junowy 13s9Q 19bpng iouoqg pung pu3 uels
jafipng pauuejd fued sjqisuodsay awedgawn | SaIAIY Aoy sindinQ pajoadx3 Q) yoalfoid
0Loz ea A
apeq poda nin depy abueys sjewil) Ze9/L0/NUN 069€ SINIA -~ *3BLL Piemy
800z/c/el e 4 21625000 Pl PiEmMY

03pPIAAJUOI - AenbBnin

Ue|d JJOM JEenuuy

d/d
Nl




VL0l ANV

00°219°282
00°219'282 Iviol
00°00S'L S90IUISS |euoissaold  00bpZ | @sisni1439 | 000zg | 1psw ap JeucioeN UQossg-NN
00'698'9) speynsuo) (807 00gls | daisnii439 | 000Z9 | Ipew ap [BuOoEN UQIRdBIG-NAN 0199401 9P BIDUBIAD - by
00°90 UOHEAISIUIWPY P SIBIIDES 001G/ YWLOAW | 00/1e | 1psw sp jeucioeN ugioosng-nyn
00'965'9 sosuadxg SNOsUB|ISISIN _ 00SY. YALOAW | 00/1e | tpaw ap jeuoieN ugiosiig-nyn
00°000'S salddng 00522 YWLOAW | 00/i€ | 1paw ep [eucioeN UQIooang-nNyn
00°000'8 [ereil 009/ | eeismuii39 | 000Z9 | Hpew ep jeucioeN UQIoBNd-NYN
0002412 spuBYNSUOD 207 00gk/ | @8isnu1439 | 000z9 | ipsw sp jeuoiseN uginosng-nyn
00°0+0'6b sjueynsuo) [euoneusalul  00ZL2 | sesnu1439 | 00029 | tpew ep [euceN ugiooand-NAN € opejnsay - gy
00°952 UOESIUILIPY B SONIE] 0015/ YWLOAW | 00z1e | 1paw sp jeuoioeN ugmoaig-nyn
00°50Z UOHENSIUILIPY P SONIDE] 004G/ vds | 0ozie | 1paw sp jeuopeN ugmoeng-nyn
00652t sesuadx3 SNOBUEIISOSIN__ 005h. YWLIOAW | 00/1€ | 1psw ap Jeucioen UQInoaug-nyn
00'€58'S sosuadx3 SNOsUeliesIN_ 006k, vds | 00/1€ | ipaw sp jeuoioeN ugiooang-nyn
000052 saliddns 0oz, | eaisnuid39 | 00029 | Ipsw op [euoioeN Loiwoald-Nyn
00005 soiddng 00522 YINLOAW | 00z1€ | 1paw ap jeuoioeN ugnoaig-nyn
00'/98'/9 sluedwoy-seouas [emoenuoy 0012/, | sesnui439 | 00oz9 | ipaw ep [euoden ugiooaig-nAn
00°000'% lereil  0ogl/ | eeisniid39 | 00ozg | ipsw ap jeuoioeN ugiooand-nan
00°€Er'Zy SJuBYNSUSD (€207 00gLs | @a1snui439 | 000z9 | 1psw ap [euoEN Uoinoaig-Nyn
00°000'8 spuejnsuog feuonewssil]  0ozks | @sisnird3o | oooze | ipsw spjeuoien uonssng-nyn Z opeynsay - Zy
00°€LS uoHENSIUILPY B SO 0045/ YWLOAW | 00z1e | 1paw ap jeucieN uosang-nyn
00°/8%'S $95UadX3 SNOBUB|IBISIN_ 00GY. YWLOAW | 00sig | 1paw ap jeuoioeN uoimoand-nun
00°291'6 soiiddns __ gogz/ YWLOAW | 00z1¢ | 1paw ap jeucieN uowosiag-nyn
00°£59'21 51UBdWOD-S30IAISS [enioBU0] 0012, | @a1sniid439 | 00028 | Ipew sp jeucioen uginsand-nyn
00'SEV'g spueynsuoD |80 00gl/ | eaisniiddo | 00029 | tpaw ep [eucieN UooeNd-NYN L opejnsay - Ly By D S1ewi|D Jolid Woldwi 06ge 11625000
$SN Junowy J9s9(] J9bpng Jjouoq pung pug yels
196png pauue|d Aped ajqisuodsay awesaull} SaANIY Aoy synding peyradx3z A 3oalold
1102 -1y
o100 iodo nin depy abueyd slewD Ze9/20/NYEN 069 SWId  MLL PIEMY
8002/€/61 2/67+000 p| plemy

oapiadjuoly - Aenbnin

Ue[gd Y10/ fenuuy

d|d]
N




